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Edition

⟨1⟩ [5+] kroḍā{ḥ}(kṛtiryuṣmāN viṣṇuḥ) puṣṇātu (sarvad)ā [|] dhatte viśvaṁbharā yasya

daṁṣṭrāgre narttakiva yā [∥] tatokhilajagaTpatma [5+] cu(ri)tabhānu⟨2⟩ [4+] sand-

hyāyāM [4+] (dbhu)taM [|] mahātmanāṁ [2+] nīlācalādhipagrām¿ā?⟨a⟩nāthamād-

havaśāsanaM [∥] EtaT trailokyavāstavyaśirobhiśśekharīkṛtaM [|]

sva⟨3⟩[4+] bhuvanāśraya śrīpṛthvīvallabha{M} mahārājādhirāja rājaparameśvara

paramabhaṭṭāraka dvārāvatīpuravarādhīśvara śrīviṣṇuvarddhanacakravartti

yādavaku⟨4⟩[4+] rvvajñacūḍāmaṇi malairājarāja malaiparoḻugaṇḍa kadanapra-

caṇḍa rāyahulirāya gaṁḍabheruṇḍa śanivārasiddhi giridurgamalla chal-

adaṁkarāma Ekāṁgavīra raṇara⟨5⟩[2+] (śūra) vairībhakaṁṭhīrava kañcigoṇḍa-

gaṇḍa Aṁbadevagarvasarvasvāpahāra koṭībhaṭaprāṇāpahāra magadharājyanir-

mūlana coḻarājyapratiṣṭhācāryapā⟨6⟩[4+] raṇapallavāditya pallavatrinetra

teṁkaṇāditya teṁkaṇacakravartti ja(va)nikenārāyaṇa vāsaṁtikādevilabd-

havaraprasāda śrīviśvanāthadivya⟨7⟩[4+] dhaka bhujabalaniśśaṁkapratā-
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pacakravarti hoysaḷa śrīvīravallāḷatevar Uṇṇāmulaippaṭṭaṇam(ā)ṉa sthirarā-

jadhāniyile yeḻuntaruḷiyiruntu pra⟨8⟩[4+] ṇiyaruḷāniṉṟa śakavarṣaM Āyirattirunūṟṟu

nāṟpattañciṉ meṟ⁓cellāniṉṟa rudhiroTkāri saṁvatsarattu miṉṉāyaṟṟu pūrva-

pakṣattu prathamaiyum nā⟨9⟩[4+] peṟṟa Uttiraṭṭāti nāḷil ௳ svasti śrī muḍhiku-

layakulakamalamārtāṇḍa sitakaragaṇḍa kadanapracaṇḍa Immaḍhirāgut=tarāya

koṁga⟨ra⟩māri koṅgadiśābhaṭṭa nīlagirisādha⟨10⟩[4+]maṁḍalikahṛdayaśalya

hoysaḷa rājyalakṣmīrakṣā(prā)kāra Abhinavamadanāvatāra pāṇḍyavāṭīmukhav-

ighaṭṭa⟨na⟩ pāṇḍyabalakamala (vanakuñjara) śaraṇāgatavajra⟨11⟩[4+] ṇḍaḷikamā-

namarddana vairimaṇḍaḷikasaṁkrāmarāma ArasugaṇḍarāmaN beṁkoṇḍa-

gaṇḍa sālamaṉṉayabeṭekāṟa biśāla mudragarvasarvasvāpahā⟨12⟩[3+] bha

duṣṭajanadurlabha śiṣṭajanapratipālaka Allāḷanāthadivyaśrīpādapatmārād-

haka parāśaraparamabhaṭṭārakalabdhavaraprasāda Ekādaśivratanirata Ekāṁ-

gavīra vi⟨13⟩[3+] navaratakanakakarpūradhārāpravāha gobrāhmaṇapriya

paranārīsahodara svastipuravarādhiśvara śrīviramādhavadaṇḍanāyakkar kumāraṉ

viracik⟨14⟩[3+] kkar Uṭuvakkānāṭṭi⟨l⟩ nilagirisādhāraṉkoṭṭaiyil Eṟiyaruḷappaṇṇiṉa

śrīmādhavaperumāḷ Eḻukaraināṭṭil nāṭṭavarom lokarakṣārtthamāka Iṉṉāṭ⟨15⟩[3+]

tuppaṭi viṣuvāya nasaṁkrama Amāvāsyai caitrapavitraṅkaḷum tirunāḷ [4+] pala

Utsavaṅkaḷ [3+] ḷ viṭṭatiruviṭaiyāṭṭaṅkaḷāvaṉa vaṭaparicāraṉāṭṭi⟨16⟩[3+] kaḷaṉāṭṭil

nāṅkaḷ viṭṭa tiruviṭaiyāṭṭam[3+] ṟaiyum teṟkāla [2+] karum Uṭu [5+] ṭavarom

Eṅkaḷ ṉāṭṭil ṉāṅ⟨ka⟩ḷ viṭṭaka [2+] taiyum kālaperum⟨17⟩ [3+] ṉāṭṭavarom Eṅkaḷ

ṉāṭṭil ṉāṅkaḷ viṭṭa tirukkātirukkampūrum kāñcikkūvaṉāṭṭil ṉāṭṭavarom [5+] ṭṭup

puliyūrum pūntuṟaiṉāṭṭil ṉāṭṭavarom Eṅkaḷ ṉāṭ⟨18⟩[3+] kaiyūrum kuṟuppuṉāṭṭil

ṉāṭṭavarom Eṅkaḷ ṉāṭṭil ṉāṅ⟨ka⟩ḷ viṭṭa pālaitoḻu [3+] raima [5+] (ṭi)l ṉāṅkaḷ viṭṭa

kontaḷamum kāṅkeyarṉāṭ⟨19⟩[4+] kaḷaṉāṭṭil nāṅkaḷ viṭṭa pāṟpaḷiyum kālpāṭum

poṉka(lū)kkāṉāṭṭil [3+] ma [3+] ṭil [5+] ṭārum viracoḻava(ḷai ṉā)ṭṭil ṉāṭṭavarom [3+]

ṉāṭṭi [3+]⟨20⟩ [4+] ṇalum vāykaraikkāṉāṭṭil ṉāṭṭavarom Eṅkaḷṉāṭṭil ṉāṅkaḷ viṭṭa [4+]

ṉāṭṭil ṉāṅkaḷ viṭṭa pu(t)tūrum nālūṟppaṟṟu Ūravarom⟨21⟩ [3+] viṭṭa Iṭikaraiyum

Āka Ivvūr patimuṉṟukaḷukkum Ivvūrkaḷāl varum kālpā [4+] naṉcey puṉcey kuḷam

kuḷak(karaiyum) meṉo [4+] m kiṇo⟨22⟩[3+] perppaṭṭa samastaprāptikaḷum Udakam

paṇṇikkuṭutta Ivvūrkaḷukku varum ka [5+] teṇṭam maṟṟumepperpaṭṭa [4+] kaṅkaḷum

[4+] (sa)(rva)(mā)⟨23⟩nyamāka Udakam paṇṇikkuṭuttom Ivvūrkaḷukku varum [3+]

kaṭa⟨24⟩maiyāl varum kaṭamai kuṭimai viṉiyokam maṟṟum Eppeṟppaṭṭaṉavu⟨25⟩m

Eṅkaḷ ṉāṭukaḷil viṭṭa Ūrāl varumavai (nāṅ)kaḷe yeṅkaḷ ṉāṭṭil⟨26⟩ vaittiṟuttup po-

tuvomākavum Ippaṭi Iddhanmam candrādityavarai naṭappatāka⟨27⟩vum cem-

pilum cilaiyilum veṭṭikkoḷvatāka Udakampaṇṇikkuṭut⟨28⟩tom Eḻukarai ṉāṭṭavarom

śrīmādha vapperumāḷukku Ippaṭikku Iddharmma{M}⟨29⟩maḻivu ceyvāṉ vaḻiyecca-

maṟuvāṉ Ippaṭikku Eḻukarainā(ṭ)ṭil nā⟨30⟩ṭṭavarom Eṅkaḷ kaiyyeḻuttu௳

Anuṣṭubh
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svadatt¿a?⟨ā⟩ṁ paradattāṁ vā

yo hareti va⟨31⟩sundharāṁ ∥

ṣaṣṭhirvarsaṣahasrāṇi

viṣṭhāyāñjāyate krimiḥ ∥

Anuṣṭubh

dānapālanayormma⟨32⟩ddhye

dānācśreyonupālanaM ∥

dānāT svargamavāpnoti

pālanādacyutaM pa⟨33⟩daM ∥

Anuṣṭubh

sāmānyoyandharmmasetunnṛpāṇāṁ

kāle kāle pālaniyo bhavatbhiḥ ∥

⟨34⟩ sarvānetāN bhāvinaḥ pārtdhivendrāN

bhūyo bhūyo yācate rāmabhadraḥ௳

Apparatus

⟨1⟩ narttakiva yā • narttakī śriyaM is the reading in Gu. 69.

Bibliography

Digital edition of SII 5.224 by Krishna Sastri 1925 converted to DHARMA conventions

by Emmanuel Francis.

Primary

[SII] Krishna Sastri, H. 1925. South-Indian inscriptions (texts). Volume V: Miscellaneous

inscriptions from the Tamil, Malayalam, Telugu and Kannada countries. South Indian Inscrip-

tions 5. Madras: Government Press. Pages 81–83, item 224.

3

https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169
https://dharmalekha.info/prosody#prosody-169

	Edition
	Apparatus
	Bibliography
	Primary


